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ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 
Rotary International District 2750 

International Friendship / a bilingual club 
 

 

第 906 回例会 2 月 3 日                        

■吉田会長 President Yoshida 
先の理事会で、新型コロナウィルス感染の急拡大を受け、当クラブの２月の残りの例会を完全オンラインにより行う

ことを決定致しました。当クラブでは、新規会員候補者に当クラブを知ってもらい、またのコミュニケーションの機会も

設けたいと考え、今日までは対面での例会を継続していましたが、安全を最優先にする観点から、上記の決定をし

た次第です。 

また、２月１７日に予定していたＰＢＧとのオンライン例会は、２月２４日に延期します。 

その結果、２月は１０日、２４日がオンライン例会、１７日は休会となります。 

３月以降の例会の開催方法は、追ってお伝えします。 

対面の例会は、今日で一旦終了しますが、エリック・ロス様の入会式や、赤池静様の卓話も含めまして、充実した 

例会にできればと思います。 

At the Board Meeting before this regular meeting, board members decided to hold all regular meetings by only online 

due to pandemic. I want to make opportunities to let candidates know us and communicate better, but we should 

prioritize safe. 

A joint online meeting with PBG originally planned on Feb 17th postponed to Feb 24th.  

As a result, we will have online meetings on Feb 10th and 24th, no meeting on Feb 17th. I will inform the schedule after 

March later. 

I hope that today's meeting will be a meaningful one for you, including the initiation ceremony of Mr. Eric Roth and 

a table talk by Ms. Shizuka Akaike. 

 
 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

   

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
↑Ms .Akaike, the speaker 

↑Our new member Mr. Eric Roth 
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RI 第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2021-22 年度 会長：吉田 太郎  幹事：パブロ・プーガ   

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30  

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

事務局： 東京都渋谷区幡ヶ谷 2-18-2,2F-1   TEL/FAX：03-6809-4240 

Rotary International District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2021-22  President：Taro Yoshida  Secretary：Pablo Puga 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  

Club Office：,2F-1, 2-18-2 Hatagaya Shibuya ku , Tokyo 151-0072   

TEL/FAX：03-6809-4240 

E-mail： hiroo@hiroorc.org   ：http://www.hiroorc.org 

 

■例会記録（2/3） 出席 27 名中 19 名（67.86％）オンライン参加 4 名  

ビジター De Vriendt 会員（Shanghai）各 RC 会員  ゲスト 赤池様、北澤様 

  ニコニコ De Vriendt 会員（Shanghai）,木村会員 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 

 

 

■例会予定 Meeting Schedule                              

● 2 月 17 日 休会 No Meeting 

● 2 月 21 日・22 日 地区大会 District Meeting  →5 月 12 日・13 日 に延期 Postponed to May 12th ・13th  

● 2 月 24 日 オンライン例会 Virtual Meeting with PBG Clubs  PBＧ クラブとのオンライン例会 

● 3 月  3 日 久保江 勝二様  Katsuji Kuboe 東京中央 RC RC of Tokyo Chuo  

「スーパーコンピューター開発」   ‶Development of Super Computer” 

● 3 月 10 日 長川 美里様 RYLArian 

■2/10 卓話 Speech of Feb.10th  Michele De Vriendt 様  RC of Shanghai 
ESRAG-Environmental Sustainability Rotary Action Group ; 

“Serving to Protect the Environment” 

Profile 
 

Belgian Michel Paul De Vriendt married for 32 years to Emiko from Tokyo with 2 young adult children. 

���� Working Automotive and investment industry in Asia Pacific for the last 32 years. 

����Rotarian since 16 years in The Shanghai Rotary Club. 

����Inspired by the addition of the Environment to our causes and supported by ESRAG, (Environmental Sustainability 

Rotary Action Group) . Rotary’s humanitarian global network of trusted local leaders has the power and opportunity 

to address the cause of climate change by reducing the emission of greenhouse gases and to strengthen the 

resilience of ecosystems and communities affected by climate change. If each Rotarian acts with maximum focus, 

effort and influence to make changes large and small in our businesses, communities, and lives, together we will slow 

climate change and invigorate Rotary’s legacy of service.  

 

✅Michel Paul De Vriendt, Environmental Sustainability Rotary Action Group ( ESRAG) East Asia Chair , KBDF 

Disease Tibet project leader 2010-2020 , Rotary China 2016-18 International Service Chair. 

 

 

 

http://www.hiroorc.org/

